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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Deuxi¢me partie: Principes fondamentaux

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE I en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans/la plusgrande.m¢sure possible
un accord international sur les sujets examinés.

2) Cps décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées com ationaux.

3) ns le but d’encourager cette uniﬁcation internationale, la CEI exprim e veeu \que X it€s jnationaux ne
pd de ces régles
lep recommandations de la CEI dans la mesure ou les conditions natl

4) Opn reconnait qu’il est désirable que I’accord international sur ces ques pour harmoniser les régles
nationales de normalisation avec ces recommandations dans lg/mesure el Ie 3 Fmettent. Les
Cpmités nationaux s’engagent a user de leur influence dans c¢ but.

Lq présente recommandation a été ¢
électriques des batiments.
Elle constitue la deuxicnis es des bati-
ments. Elle doit étre utiligé jointeme gmie rtie: Généralité Sinitions (Publi-
cation 364-1 de la C}
Dgs projets de_la : a[Téhéran en
1969] A la suitg ¢ igre réuni pfojet révisé fut soumis a Papprobation des Cofmités natio-
naux suivant la R i janvi

Le cme partie:

Italie

Japon

Pays-Bas
Royaume-Uni
Suéde
Etats-Unis d’Amérique Suisse

Finlande Tchécoslovaquie
Fl [e88iviv] Tux Liui\;

Isragl Union des Républiques Socialistes
Soviétiques

Lorsque des pays, ne possédant pas encore de réglementation nationale concernant les installations
électriques, estiment nécessaire d’établir a cet effet des prescriptions légales, il est recommandé de limiter
de telles prescriptions aux principes fondamentaux qui ne sont pas susceptibles de modifications fréquentes
dues, notamment, & I’évolution des techniques. Le texte de cette deuxieéme partie peut €tre utilisé pour
I’établissement de telles réglementations.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION -

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 2: Fundamental principles

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I E C on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
Natiorjal Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possiblezan intenational
consenpus of opinion on. the subjects dealt with.

2) They Have the form of recommendations for international use and they are accepted b ational Commitbeds in that

sense.

3) In ord¢r to promote this international unification, the I E C expresses the wish ationa ittees bhving as
yet no|national rules, when preparing such rules, should use the I E C recommendations as thefu is for these
rules in so far as national conditions will permit.

4) The ddsirability is recognized of extending international agreement on these_n Ry endeavour to hgrmonize
nationpl standardization rules with these recommendations in so f4 onditiong will permit. The National
Comnmiittees pledge their influence towards that end.

This R lations
of Buildif

It forn ath cali trical Installations of Buildings. It shall be
used in ¢ d

Drafts ). As a
result of thi 3 1ft-wa itted to the National Committees for approval under

the Six N

The fo favour of publication of Part 2:

Japan
Netherlands
South Africa
Sweden
Switzerland
Turkey
Germany Union of Soviet Socialist Republics
Tsrael United Kingdom

Italy United States of America

Where countries not yet having national regulations for electrical installations deem it necessary to
establish legal requirements for this purpose, it is recommended that such requirements be limited to fun-
damental principles which are not subject to frequent modification on account of technical development.
The contents of Part 2 may be used as a basis for such legislation.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Deuxi¢me partie: Principes fondamentaux

SECTION UN -~ PROTECTION POUR ASSURER LA SECURITE

Généralités

Les regles enoncees dans 1a présente section sont destinees a assurer la sgeuritendes pet]

Note. — Deux sortes de danger sont essenticllement a craindre dans les j
— les courants de choc;

— les températures trop élevées susceptibles de provoquef
dangereux.

Protection contre les contacts directs

— limitation_dy’courant de défaut pouvant traverser le corps & une intensité inférieurd
ecourant de choc;

bonnes, des
utilisation
es.

‘autres effets

vant résul-

courant de

vant résul-

un animal;

a celle du

— coupure automatique des I'apparition d’un défaut susceptible de donner lieu, en cas

de contact

avec des masses, au passage a travers le corps d’un courant d’intensité au moins égale 2 celle du

courant de choc.

Protection contre les effets thermiques en service normal

L’installation électrique doit étre disposée de maniére a exclure tout risque d’inflammation de
matiéres inflammables due & des températures élevées ou des arcs électriques. En outre, en service

normal, les personnes et les animaux domestiques ne doivent pas pouvoir &tre brilés.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 2: Fundamental principles

SECTION ONE -PROTECTION FOR SAFETY

General

pck and
lations.

-

property against dangers and damage which may arise in the reasonable use

Nofe. — In electrical installations, two major types of risk exist:
— shock currents;
— excessive temperatures likely to cause burns, fires and other injuriQ

Prptection against direct contact

Persons and livestock shall be pré ith live

patts of the installation.

=]

o

Pri

exposed
co

— limiting-the current;

~ automatic disconnection of the supply on the occurrence of a fault likely to cause a current to
flow through a body in contact with exposed conductive parts, where the value of that current is
equal to or greater than the shock current.

Protection against thermal effects in normal service

The electrical installation shall be so arranged that there is no risk of ignition of flammable materi-
als due to high temperature or electric arc. Also, during normal operation of the electrical equipment,
there shall be no risk of persons or livestock suffering burns.
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7.1

7.2

9.1
9.2

Protection contre les surintensités

Les personnes, les animaux domestiques et les biens doivent étre protégés contre les conséquences
nuisibles de températures trop élevées ou de contraintes mécaniques dues 2 des surintensités suscep-

tibles de se produire dans les conducteurs actifs,

Cette protection peut étre assurée selon I'une des méthodes énumérées ci-aprés:

— coupure automatique avant que la surintensité atteigne une valeur dangereuse compte tenu de sa
durée;

— limitation de la surintensité maximale a une valeur sfire compte tenu de sa durée.

Protection contre les courants de défaut
Les conducteurs, autres que les conducteurs actifs, et autres partiexdesti olement des

courants de défaut doivent pouvoir supporter ces courants sans a
élevées.

ecessaires pour la conception de l'installation électrique sont énum
les articles™9, 10

leetrique font Pobjet des articles 13 a 19.

tures trop

ts de défaut,

hséquences

séquences
ibles de se

ection un;
révue.

Erées dans

11 et 12. Les prescriptions auxquelles doit répondre la conception de I’jnstallation

Caractéristiques de P’alimentation

Nature du courant: courant alternatif ou courant continu.

Nature et nombre de conducteurs:

— Courant alternatif: conducteur(s) de phase;
conducteur neutre;
conducteur de protection.

— Courant continu: conducteurs équivalents 3 ceux énumérés ci-dessus.
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7.1

7.2

9.1
9.2

Protection against overcurrent

Persons or livestock shall be protected against injury and property shall be protected against
damage due to excessive temperatures or electromechanical stresses caused by any overcurrents
likely to arise in live conductors.

This protection can be achieved by one of the following methods:

- automatic disconnection on the occurrence of an overcurrent before this overcurrent attains a
dangerous value taking into account its duration;

— limiting the maximum overcurrent to a safe value and duration.

Protection against fault currepts

(
shd

Notes 1. — Particular attention should be given to earth fault currents.

Protection against overvoltage

Per
har

fro

swifching voltages).

Conductors, other than live conductors, and any other parts intendeto cafryna@a@ult
Il be capable of carrying that current without assuming excessive te;

overcurrents caused by faults.

current

ncluding

st any

lamage

unt to

Characteristics of the available supply or supplies

Nature of current: a.c. and/or d.c.

Nature and number of conductors:

— For a.c.: phase conductor(s);

neutral conductor;
protective conductor.

-~ For d.c.: conductors equivalent to those listed above.
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9.3

94

9.5

10.

11.

12.

13.

— 10 —
Valeurs caractéristiques:

- tensions et tolérances;

fréquences et tolérances;

— courant maximal admissible;

courant présumé de court-circuit.

Régime du réseau par rapport  la terre et autres conditions inhérentes & I’alimentation
la protection. ’

relatives a

Eysaganaac gt g S P Y 34 : 4 PO
LAISVIIVAST PATUICUITVILVE UU WIS IUULCUL T \Jll\.«lsl\u Ul\t\/tll\iuc-

[Nature de Ia demande

Le nombre et les types de circuits nécessaires pour I’éclairag
commande, la signalisation, les télécommunications, etc. son
suivantes:

I

points de consommation de la demande d’énergje

charge prévisible dans les différents circuits;

I

variation journaliére et annuell

conditions particuliéres;

gcommunications, etc.

I a.section~d€s conducteurs doit étre déterminée en fonction:

motrice, la
ndications

o) de feur temperatire maximale admissibie;

b) de la chute de tension admissible;

c) des contraintes électromécaniques susceptibles de se produire en cas de court-circuit;
d) des autres contraintes mécaniques auxquelles les conducteurs peuvent étre soumis;

e) de la valeur maximale de I'impédance permettant d’assurer le fonctionnement de Ia
contre les courts-circuits.

protection

Note. — Les points énumérés ci-dessus concernent en premier lieu la sécurité des installations électriques. Des valeurs
de section plus grandes que celles exigées par la sécurité peuvent &tre souhaitables pour une exploitation

€économique.
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9.3

9.4

9.5

10.

11.

12.

13.

11—
Values and tolerances:

— voltage and voltage tolerances;
— frequency and frequency tolerances;
— maximum current allowable;

- prospective short-circuit current.

Protective measures inherent in the supply, e.g. earthed (grounded) neutral or mid-wire.

P i 1 : 4 £ 41 il Jaztales
ayteurat TUUOTICITICITES Ot SU PPy — OO ta s I Sy

Nature of demand

The number and type of the circuits required for lighting,
teldcommunication, etc. are to be determined by:

— Ipcation of points of power demand;

— Ipads to be expected on the various circuits;

— daily and yearly variation of demapd
- dny special conditions;

- fequirements for control, signalling,/felecommunisation, etc.

1

Cr

The cross-sec of conductors shall be determined according to:

halling,

a) their admissible MaxiTum temperature;
b) the admissible voltage drop;
¢) the electromechanical stresses likely to occur due to short-circuits;

b) other mechanical stresses to which the conductors may be exposed;

e) the maximum impedance with respéct to the functioning of the short-circuit protection.

Note. — The above-listed items concern primarily the safety of electrical installations. Cross-sectional areas greater
than those required for safety may be desirable for economic operation.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

—12 —
Mode de pose des canalisations

Le choix du mode de pose des canalisations dépend:

— de la nature des locaux ou emplacements;

- de la nature des parois et des autres éléments de construction supportant les canalisations;

— de I'accessibilité des canalisations aux personnes et aux animaux domestiques;
— de la tension;
— des contraintes électromécaniques susceptibles de se produire en cas de court-circuit;

~ des autres contraintes auxquelles les canalisations peuvent étre soumises pendant la
de l'installation électrique ou en service.

Dispositifs de protection

peut étre, par exemple, la protection contre les effets:
— des surintensités (surcharges, courts-circuits);
— des courants‘de défaut a la terre;
— des surtensions;

~ des baisses ou de I'absence de tensi

Indépendance.de Pinstallation électrique

réalisation

ction qui

et de temps

de coupure
e.

e I’installa-
la vérifica-

L’installation électrique doit étre disposée de fagon a exclure toute influence matérielle domma-

geable entre l'installation électrique et les installations non électriques du batiment.

Accessibilité des matériels électriques

Les matériels électriques doivent étre disposés de fagon a permettre dans la mesure

nécessaire:

~ de laisser un espace suffisant pour réaliser l'installation initiale et le remplacement ultérieur des

matériels individuels;

~ Paccessibilité aux fins de service, de vérification, d’entretien et de réparation.


https://iecnorm.com/api/?name=0c01a430fed0c852e9ce971eaf3506de

14.

15.

16.

17.

18.

19.

— 13—
Type of wiring and methods of installation

The choice of the type of wiring and the methods of installation depend on:

the nature of the locations;

l

the nature of the walls or other parts of the building supporting the wiring;

l

accessibility of wiring to persons and livestock;;

voltage;

the electromechanical stresses likely to occur due to short-circuits;

other stresses to which the wiring may be exposed during the erection of the electrical installation
or in service.

Prottective equipment

The characteristics of protective equipment shall be determined to theix finction

which may be, e.g., protection against the effects of:
— gvercurrent (overload, short-circuit);
— earth-fault current;

- dvervoltage;

— yndervoltage and no-voltage.

The protective devices shall operats
relgted to the characteristics of the circuils

uitably

Emlergency control

Where, 1 case of |[dange i S rupting

deviice shall beainstd rapidly
opgrated. @

tion or

Prgvention of mutdal influence between electrical and non-electrical installations

The electrical installation shall be arranged in such a way that no mutual detrimental influence
will occur between the electrical installation and non-electrical installations of the building.

Accessibility of electrical equipment

The electrical equipment shall be arranged so as to afford as may be necessary:

— sufficient space for the initial installation and later replacement of individual items of electrical
equipment;

— accessibility for operation, testing, inspection, maintenance, and repair.
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20.

21.

21.1

21.2

21.3

21.4

22.

— 14 —

SECTION TROIS -~ CHOIX DES MATERIELS ELECTRIQUES

Généralités

Les matériels électriques employés dans les installations électriques doivent étre conformes aux

recommandations de la CEI qui leur sont applicables.

Caractéristiques

Les caractéristiques des matériels électriques choisis doivent correspondre aux conditions et aux

satisfaire aux prescriptions suivantes.

susceptibles de se produire.
présenter.

Courant

riels électriques, choisis sur la base de leurs caractéristiques de puissance, doi

’

sation et des conditions normales de service.

Conditions d’installation

caracteristiques defintes pour 'installation electrique (voir section deux)/ 1ls vent.ep particulier

Tension
Les matériels électriques doivent étre adaptés 4 la valéur~maxinia :]Ieur efficace
en courant alternatif) sous laquelle ils sont alimentg surtensions

Note. — Pour certains matériels, il peut &tre nécess ¢ tertin co{gte daJa tension la plus basse sukceptible de se

lintensité du
a également
hles, compte
entuels.

ir fréquence

ent pouvoir

&tre utilisés 4 1a p ance maximale g absorbent en se e, compte tenu de coeffidients d’utili-

Les matériels électriques doivent étre choisis compte tenu des contraintes et conditions d’en-
vironnement (voir section deux, article 12) particuliéres au licu ot ces matériels sont installés, et
auxquelles ils peuvent étre soumis. Si, toutefois, un matériel ne comporte pas par construction les

qualités correspondant au lieu de son installation, il peut &tre utilisé & condition qu’il
d’une protection complémentaire appropriée faisant partie intégrante de Iinstallation.

soit pourvu
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